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(лінгвопрагматичний та лінгвокультурологічний аспекти).

2. Reсonstruction of the peculiarities of the German literary romantic tale in Ukrainian translations (linguistic
pragmatic and linguistic cultural aspects).

Реферат:
1. Дисертація є комплексним дослідженням відтворення особливостей німецької літературної романтичної
казки в україномовних перекладах із позиції лінгвістичної прагматики та лінгвістичної культурології.
Матеріалом дисертаційного дослідження є німецькі літературні романтичні казки Е.Т.А. Гофмана та В. Гауфа.
У роботі сформульовано визначення поняття "літературна казка", розглянуто гносеологічні аспекти жанру
літературної казки та виявлено основні відмінності між народною і літературною казкою, розглянуто прийом
прагматичної адаптації, що використовується для досягнення адекватності перекладу. Досліджено
лінгвокультуреми та прийоми їх перекладу українською мовою.



2. The thesis is a comprehensive study of the reсonstruction of features of the German literary romantic tale in
Ukrainian translations from the perspective of linguistic pragmatics and linguistic cultural studies. The material of
the dissertation is the German literary romantic tales by E.T.A. Hoffmann and W. Hauff. The paper defines the
notion of the "literary fairy tale", explores the epistemological aspects of the genre of literary fairy tale, reveals the
main differences between the folk and literary fairy tales and considers their pragmatic adaptation as a way of
achieving an adequate translation. Linguistic cultural units and methods of their translation into Ukrainian are
investigated.
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